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KACO Dichtungstechink Ges m b H | GewerbesfraBs 388 | A-5582 St, Michasl |, L
1
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MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICL.AMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALIEN

DELIVERY NOTE & =*

ST Cu5

Blalt-Nr,

Lielarscheln-Nr.
Dalivery Note No.
Borcereau de livralson

21388356
Lietardalum /Date of Delivery/ Date da {vralson

22.04.2021
8 Rechnungsniinvaica-Mo.J/Factura N°

9 Rechn.Datun: / Date of ivaice / da la factura

Kunden-Nr. { Cllent Mo, / Client N®

440125
224825

SuppllerNe.

21023454

10 Ive Zeichan 11 lhre Beslel-Nr./Datum - Zusatzdaten des Bestellers 12  Unsers AbL. 13  Hausmf 14 Unsere Aulirags-Nr
Your ref. Your order No./date - Other client references Daparmant Phona r Qrdar No,
Volra ref, Volre commands N2fdate - Autres réfarencas, N° service Tél Notra commands N°
550004513701 I VRSB 2021/18128
f
19 Versandan 20 #eivnkrel 21 Vemackungsarl* 22 Varsandzelchen 23 Gesamtgewicht kg 24
Means of transport freg Means of packaging Transport reference Welght kg
Mode d'expédition franco Mode d'embaltage R&L dexpédition Pouds kg
brutto nato
by forwarder X see below K 57688 gress 197,39 124, 99 na
it nat
25 Versandanschrilt 26 Abladestells
Address of consignee Rec. location
Adresse du deslinataite Lleu de fivralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MODUGNO BA 14248
TTALIEN
2r 28 Sachnummer 29 Bazsichnung / Description / Désignation 30 Menge 31 ME
Pos Identification No 21 Verpackungsan®{ Type of Packing / Type demballage Qly. Unit
Identilication N* Qta, Unilg
1 9008069760 92807201 9.600,00 Stiick
DESE 50x60x8 RDO2Z01 DESF 50x60x8 R0Z701L
N. %5T.: 09.11.20 N. ZST.: 14.04.21 FPM75616F
FPM75616F .
Chargen: . L
.7 - [~
packaging type pcs. £ill gquant
45k Palette 2 4.800,00
78 KLT 32153 80 120,00
31 6099101208 {-Deck. 2
Ys @%
CoN 2293 %0 %ice, W
o Lor g,
KUEHNE+NAGEL sl i o VAT
N
ACCETTAZIONE MERCE 2 T iy 46'
<8 .
Quantita dichiarata: QGLQ—’-) % & '4/019 6 o, > §,
. "y *2s,
Quantita effettiva: v 8 2 iy 16 -
Tipo Imballaggio: Z e’?’f 5 @L"{f’fr; 02/ 9
uantita Imballi: 2
2 b imbaliy Sty < F‘"‘:' .
Conformita alle schede imnalip: s i Fo
<, PO Y
Data controllo; "‘f:,‘ e
A% g ap
Firma (:?-:I-" 4
ﬁgg‘ é‘é L4
Die Usfarung eralgt h Dellvery will be made only according 1o our eomian businass tomms, Any amendment La fvraison azt 4 16 par nos
Jada Andanmg ry Dle ‘will ba aecapled orly accarding ta cur wrilen agresmient. Dur wiittan €ommon dirogation & noz condibons générales dolt falm Fobject dun ecnsenlament pariculiar
Aligemelnen Geschifishedingtngen elallen wir Ihnen auf Wunceh gema In Schat- busslnoss farms will be sen? o you on requast. They are also avallable op our écnl. Las condiions génémles vous parvent 8ire fansmises sur demanda el sonl
form 2ur Verfigung, Sla =ind auch veriighar cuf unsorer homepaga wiw kaca.ds homepage www.Xaco.de égalament disponbla sur notre page d'aceoul winw kaca da
Gesellschalimb H, Sk Nr. 043/0527 Bankverbindungen
Geschaitstheer \Sffnhﬁ:l:g v Lunges SIEES:"‘MEE";I Im Lingau Flsg:;an:t Nr.S0 Raltislsanverband Salzburg Raiffeizenbank Lungau
Dipt-ing. Richard Cngherth Tel.:+43 (0) 6477 B389 UID Nr. ATU 833 77 805 IBAN ATBE3500000000055509 IBAN ATB4 3506 3000 3411 7556
Fax: +43 (0} G477 808928 Landesgericht Salkzburg BIC RVSAATES BIC AVSAAT2S5063

FNa34za i




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

o

sl
p 3

Ordine

di Trasporto / Transport Order

.

Sender / Millente

L] VAT-D-Na. /N° partitz IVA

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTRASSE 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL, Tel: +49067448989-3177

y=z ),/ 4

'E'T‘I‘D Y 'r\'r'h g —1
i A G
23-APR-2021 B2y s oy ot

17

Collection addcess / Indirizzo del luogo di carica {di ritiro)

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTRASSE 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU

30000
Order Code f Ordine di trasporio

SZG-ER-0000535 *** EURAPID ***

DellverY lerms / Terminal address /

Condizionl i traspario Indirizo terminate
frea domicile — &% works

O lranco dom, O

tamo BbbAA HHT, GLOBAL FORWARDING (A

Cleared Ui
ANNA FRANDL, Tel: +49067448989-3177 Dmanat(z’: Dirﬁ:sdugmlnAUPOINT 3, C/0 F.A.L.S.
i, Cliemma{ GAGER UND HANDELS GMBH
Gonslgnes / Desetalo YARID-No, /N° parlz VA I e [2-5101 BERGHEIM
MAGNA PT SPA D:}L‘?m nonpg. |Tel:+43 (0)07242 / 750 6
Fax:+43 (0)07242 / 750 7
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtiona] lrnspoit insurance Terminal reference/
Kumera di dosster
Dellvery address / Indirizzo of consegna defla merce D ﬁ?s D 22 Qlalie0las9zs
Currency/  ValugJorinsurance/ Customess el
MAGNA BT SPA Whia Voo dasssiamre it
No{ITMP-VRN-357496
Temina! di amivo Gontact tel.
VIA DEI CICLAMINT 4 T:Tmm!nal dle destination Numera telefonicn
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Cusioms' entipumbe] Gross wefght in kg Vialue (with currency)
Marche & numeri Quanlith Imballaggio - pescriziona della merce Tarittadoganate | Pesolordo in kg Valore {oon valuta)
GOO0DS
i |PLE Goods 100.0
1 (PLE Goods 100.0
Payahiewelght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile inkg Tatale peso lorda In kg
Dim, X mx cmy tm= 0.806m 0.00 W 201.50 200.0
Special consignments / Richleste particolar
Special Instrughions ¢ Istruzion partcolari Enclosures / Allegati

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210428
.FIH Confirmed: 2021-04-23
.FIH Confirmed: 2021-04-23
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KUEHNEAMAGEL sl
Collection at sender Delivery fo consignes AMPORTANT Acearding to G, Iransporl damages have to ba noted amhum% ,f@l‘gm‘ﬂ’ﬂ b Modugno {BA)
Ritiro daf mitiente Caonsegna al destinstario ceder (POD) upon delivery of the cansignment. Damages nat visible extomal %a mbrae Emn

‘natfizd [n waiting to the responsible EVROCONNECT teaminal wilhin 7 days after delivery,
Dale/Data Date/ Dala 2 AP R []21
Time/ Orario Time / Oraria
s .
i Ilauti Consignee’s signalura Gonslgree's nams in block letters N s b

Civesi e B ek F][magdg| dgshgna]anu Noma di chl firma in stampatelio R Ce\: S-H»G Cgr ! nga_ d.l I

verifica su: gualith ¢ quantita

¥

EUROCONNECT Transport Condlitions apply exslusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte lo spedizion] EUROGCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EUROGONNEGT



